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Nr. 80 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 80 DE M. VANDENBERGHE

Art. 2 Art. 2

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

In artikel 27 van het ontwerp is een begrotingsbepaling opge-
nomen. De begroting is een monocamerale aangelegenheid, zoals
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. Dit wordt impliciet beves-
tigd in het advies van de Raad van State, waar gesteld wordt dat
overeenkomstig artikel 3, § 1, van de gecoo¨rdineerde wetten op de
Raad van State (ontwerp betreffende begrotingen, leningen) het
ontwerp in principe niet aan het advies van dit college moet
worden onderworpen.

À l’article 27 du projet figure une disposition budgétaire. Le
budget est une matière monocamérale au sens de l’article 74 de la
Constitution, ce que confirme implicitement l’avis du Conseil
d’État, selon lequel conformément à l’article 3, § 1er, des lois coor-
données sur le Conseil d’E´ tat (projet relatif aux budgets,
emprunts), le projet ne doit pas, en principe, être soumis à l’avis de
ce collège.

Het advies van de juridische dienst van de Senaat bevestigt de
stellingname dat de Senaat niet bevoegd was kennis te nemen van
artikel 27 van dit ontwerp.

L’avis du service juridique du Sénat confirme le point de vue
selon lequel le Sénat n’était pas habilité à connaıˆtre de l’article 27
du projet.

Zie: Voir :
Stukken van de Senaat : Documents du Sénat :

2-800 - 2000/2001: 2-800 - 2000/2001:

Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegenwoor-
digers.

No 1: Projet transmis par la Chambre des représentants.

Nr. 2 : Amendementen. No 2: Amendements.
Nrs. 3 tot 6 : Verslagen. Nos 3 à 6: Rapports.
Nr. 7 : Tekst verbeterd door de commissies. No 7: Texte corrigé par les commissions.
Nr. 8 : Amendementen. No 8: Amendements.
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Artikel 27 is dus in strijd met artikel 74 van de Grondwet en
incoherent met artikel 1 van de programmawet.

L’article 27 est donc contraire à l’article 74 de la Constitution et
contredit l’article 1er de la loi-programme.

Het past alle artikelen van het ontwerp weg te laten, met uitzon-
dering van artikel 1, en het ontwerp terug te zenden naar de
Kamer waar bij de tweede behandeling een correcte toepassing
kan worden gemaakt van artikel 74 van de Grondwet. Volgens de
indieners van het amendement is het de taak van de Senaat om te
wijzen op de niet-correcte toepassing van de grondwettelijke
bepalingen inzake de bevoegdheidsverdeling tussen Kamer en
Senaat.

Il convient de supprimer tous les articles du projet, à l’exception
de l’article 1er, et de renvoyer le projet à la Chambre, laquelle
pourra, en seconde lecture, appliquer correctement l’article 74 de
la Constitution. Selon les auteurs de l’amendement, il appartient
au Sénat de mettre l’accent sur l’application incorrecte des dispo-
sitions constitutionnelles relatives à la répartition des compéten-
ces entre la Chambre et le Sénat.

Nr. 12 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 12 DE M. VANDENBERGHE

Art. 3 Art. 3

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 13 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 13 DE M. VANDENBERGHE

Art. 4 Art. 4

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 14 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 14 DE M. VANDENBERGHE

Art. 5 Art. 5

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 15 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 15 DE M. VANDENBERGHE

Art. 6 Art. 6

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 16 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 16 DE M. VANDENBERGHE

Art. 7 Art. 7

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 17 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 17 DE M. VANDENBERGHE

Art. 8 Art. 8

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 18 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 18 DE M. VANDENBERGHE

Art. 9 Art. 9

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 19 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 19 DE M. VANDENBERGHE

Art. 10 Art. 10

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 20 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 20 DE M. VANDENBERGHE

Art. 11 Art. 11

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 21 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 21 DE M. VANDENBERGHE

Art. 12 Art. 12

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.
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Nr. 22 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 22 DE M. VANDENBERGHE

Art. 13 Art. 13

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 23 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 23 DE M. VANDENBERGHE

Art. 14 Art. 14

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 24 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 24 DE M. VANDENBERGHE

Art. 15 Art. 15

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 25 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 25 DE M. VANDENBERGHE

Art. 16 Art. 16

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 26 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 26 DE M. VANDENBERGHE

Art. 17 Art. 17

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 27 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 27 DE M. VANDENBERGHE

Art. 18 Art. 18

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 28 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 28 DE M. VANDENBERGHE

Art. 19 Art. 19

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 29 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 29 DE M. VANDENBERGHE

Art. 20 Art. 20

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 30 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 30 DE M. VANDENBERGHE

Art. 21 Art. 21

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 31 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 31 DE M. VANDENBERGHE

Art. 22 Art. 22

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 32 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 32 DE M. VANDENBERGHE

Art. 23 Art. 23

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.
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Nr. 33 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 33 DE M. VANDENBERGHE

Art. 24 Art. 24

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Hugo VANDENBERGHE.

Nr. 34 VAN DE HEER STEVERLYNCK No 34 DE M. STEVERLYNCK
(Subamendement op amendement nr. 33) (Sous-amendement à l’amendement no 33)

Art. 24 Art. 24

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

De Raad van State oordeelde dat het hier gaat om een louter
technische aanpassing, die niet thuishoort in een programmawet.

Le Conseil d’État a estimé qu’il s’agissait en l’occurrence d’une
adaptation purement technique, qui n’a pas sa place dans une loi-
programme.

Voorts wordt opgemerkt dat de vrijstelling van roerende voor-
heffing voor dividenden die een dochteronderneming aan de over-
genomen of gesplitste vennootschap heeft uitgekeerd, nog steeds
verloren kan gaan door een belastingvrije overname of splitsing
van vennootschappen.

Il est à noter ensuite que l’exonération du précompte mobilier
pour les dividendes qu’une filiale a versés à la société fusionnée ou
scindée peut encore être perdue dans le cas d’une reprise ou d’une
scission immunisée de sociétés.

Deze kwestie wordt hier niet aangepakt. De vertegenwoordiger
van de minister wees erop dat dit moest worden geregeld via het
koninklijk besluit tot aanvulling van artikel 106 van het konink-
lijk besluit tot uitvoering van het Wetboek van inkomstenbelas-
tingen krachtens artikel 266 ervan.

Cette question n’est pas abordée ici. Le représentant du minis-
tre a indiqué qu’elle devait être réglée en vertu de l’article 266 du
Code des impoˆts sur les revenus, par le biais de l’arrêté royal
complétant l’article 106 du Code des impoˆts sur les revenus.

De indieners stellen voor dat de regering een en ander regelt via
een afzonderlijk ontwerp van wet en stellen bijgevolg voor dit
artikel te laten vervallen om hogergenoemde redenen.

Les auteurs de l’amendement proposent que le gouvernement
règle tout cela dans un projet distinct et suggèrent donc de suppri-
mer l’article en question pour les raisons précitées.

Jan STEVERLYNCK.

Nr. 35 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 35 DE M. VANDENBERGHE

Art. 25 Art. 25

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Hugo VANDENBERGHE.

Nr. 36 VAN DE HEER STEVERLYNCK No 36 DE M. STEVERLYNCK
(Subamendement op amendement nr. 35) (Sous-amendement à l’amendement no 35)

Art. 25 Art. 25

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 34. Même justification qu’à l’amendement no 34.

Jan STEVERLYNCK.

Nr. 37 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 37 DE M. VANDENBERGHE

Art. 26 Art. 26

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Hugo VANDENBERGHE.

Nr. 38 VAN DE HEER D’HOOGHE No 38 DE M. D’HOOGHE

Art. 27 Art. 27

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Het gaat hier om een loutere begrotingsbepaling. De begroting
is een monocamerale aangelegenheid als bedoeld in artikel 74 van
de Grondwet. Dit wordt impliciet bevestigd in het advies van de
Raad van State, waar gesteld wordt dat overeenkomstig artikel 3,
§ 1, van de gecoo¨rdineerde wetten op de Raad van State (ontwerp
betreffende begrotingen, leningen) het ontwerp in principe niet
aan het advies van dit college moet worden onderworpen.

Il s’agit là d’une simple disposition budgétaire. Le budget est
une matière monocamérale, visée à l’article 74 de la Constitution.
Cela est confirmé implicitement par l’avis du Conseil d’E´ tat, dans
lequel on peut lire que, conformément à l’article 3, 1er, des lois
coordonnées sur le Conseil d’E´ tat (projet relatif aux budgets, aux
emprunts), le projet ne doit pas, en principe, être soumis à l’avis
du Conseil d’E´ tat.

Het advies van de juridische dienst van de Senaat bevestigt de
stellingname dat de Senaat niet bevoegd was kennis te nemen van
artikel 27 van dit ontwerp.

L’avis du service juridique du Sénat confirme le point de vue
suivant lequel le Sénat n’était pas compétent pour prendre
connaissance de l’article 27 du projet de loi.

Artikel 27 is dus in strijd met artikel 74 van de Grondwet en
incoherent met artikel 1 van de programmawet.

L’article 27 est donc contraire à l’article 74 de la Constitution et
il n’est pas cohérent avec l’article 1er de la loi-programme.

Jacques D’HOOGHE.

Nr. 39 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 39 DE M. VANDENBERGHE

Art. 28 Art. 28

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 40 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 40 DE M. VANDENBERGHE

Art. 29 Art. 29

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 41 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 41 DE M. VANDENBERGHE

Art. 30 Art. 30

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 42 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 42 DE M. VANDENBERGHE

Art. 31 Art. 31

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 43 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 43 DE M. VANDENBERGHE

Art. 32 Art. 32

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 44 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 44 DE M. VANDENBERGHE

Art. 33 Art. 33

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 45 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 45 DE M. VANDENBERGHE

Art. 34 Art. 34

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.
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Nr. 46 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 46 DE M. VANDENBERGHE

Art. 35 Art. 35

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 47 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 47 DE M. VANDENBERGHE

Art. 36 Art. 36

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 48 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 48 DE M. VANDENBERGHE

Art. 37 Art. 37

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 49 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 49 DE M. VANDENBERGHE

Art. 38 Art. 38

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 50 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 50 DE M. VANDENBERGHE

Art. 39 Art. 39

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 51 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 51 DE M. VANDENBERGHE

Art. 40 Art. 40

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 52 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 52 DE M. VANDENBERGHE

Art. 41 Art. 41

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 53 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 53 DE M. VANDENBERGHE

Art. 42 Art. 42

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 54 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 54 DE M. VANDENBERGHE

Art. 43 Art. 43

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 55 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 55 DE M. VANDENBERGHE

Art. 44 Art. 44

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 56 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 56 DE M. VANDENBERGHE

Art. 45 Art. 45

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.
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Nr. 57 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 57 DE M. VANDENBERGHE

Art. 46 Art. 46

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 58 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 58 DE M. VANDENBERGHE

Art. 47 Art. 47

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 59 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 59 DE M. VANDENBERGHE

Art. 48 Art. 48

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 60 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 60 DE M. VANDENBERGHE

Art. 49 Art. 49

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 61 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 61 DE M. VANDENBERGHE

Art. 50 Art. 50

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 62 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 62 DE M. VANDENBERGHE

Art. 51 Art. 51

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 63 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 63 DE M. VANDENBERGHE

Art. 52 Art. 52

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 64 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 64 DE M. VANDENBERGHE

Art. 53 Art. 53

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 65 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 65 DE M. VANDENBERGHE

Art. 54 Art. 54

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 66 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 66 DE M. VANDENBERGHE

Art. 55 Art. 55

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 67 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 67 DE M. VANDENBERGHE

Art. 56 Art. 56

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Hugo VANDENBERGHE.
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Nr. 68 VAN DE HEREN CALUWÉ  EN VANDEN-
BERGHE

No 68 DE MM. CALUWÉ  ET VANDENBERGHE

(Subamendement op amendement nr. 67) (Sous-amendement à l’amendement no 67)

Art. 56 Art. 56

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Tot op dit ogenblik bestaat er geen duidelijkheid omtrent het
spoorakkoord van de regering. In elk geval schoof het Vlaams
Parlement op 20 juni 2001 vijf voorwaarden naar voren:

L’accord ferroviaire du gouvernement baigne jusqu’ici dans un
flou certain. Le 20 juin 2001, le Parlement flamand a en tout cas
mis cinq conditions en avant :

— Een overzicht van de NMBS van de projecten die vervallen
indien het netto te financieren saldo niet wordt gefinancierd.

— Faire dresser par la SNCB un relevé des projets qui seront
abandonnés si le solde net à financer n’est pas financé.

— De nationale economische en strategische investeringen
voor het reizigersverkeer — met name de ontsluiting van de lucht-
haven Zaventem — en voor het goederenverkeer — in casu de
spoorprojecten voor de drie grootste zeehavens — uit de regionale
verdeling halen.

— Écarter de la répartition régionale les investissements natio-
naux économiques et stratégiques pour le trafic des voyageurs —
notamment le désenclavement de l’aéroport de Zaventem — et
pour le trafic des marchandises — en l’occurrence les projets rela-
tifs aux trois grands ports maritimes.

— Alle spoorinvesteringen tot ontsluiting van de Vlaamse
zeehavens en de luchthaven van Zaventem realiseren, in het hui-
dige plan voorzien voor 2010.

— Réaliser tous les investissements ferroviaires en vue de
désenclaver les ports maritimes flamands et l’aéroport de Zaven-
tem, qui sont prévus pour 2010 dans le plan actuel.

— Voldoende uitbreidingsinvesteringen voorzien in een op-
waardering van het binnenlands reizigersverkeer in het algemeen
en de voorstadsnetten rond Antwerpen en Gent in het bijzonder.

— Prévoir des investissements d’extension en suffisance dans
le cadre d’une revalorisation du trafic intérieur des voyageurs en
général et des réseaux suburbains autour des villes d’Anvers et de
Gand en particulier.

— Een controlesysteem opzetten dat op een transparante wijze
toelaat verdeelsleutels te controleren. Dat betekent nieuwe uni-
forme regels vaststellen die onder meer het strikte principe van het
territorialiteitsbeginsel bijsturen, in functie van de bediende haltes
en stopplaatsen.

— Mettre en place un système de controˆle permettant de
contrôler les clés de répartition de manière transparente. Cela
implique la fixation de nouvelles règles uniformes, modulant
notamment le principe strict de territorialité en fonction des haltes
et arrêts desservis.

Tot op heden werd hiervan niets gerealiseerd. Dit is voor de
indieners van het amendement onaanvaardbaar. De investeringen
waardoor meer vrachtvervoer van de weg wordt gehaald en op
het spoor wordt gezet, zullen pas in een verre toekomst kunnen
plaatsvinden. Verschillende Vlaamse streken blijven voor reizi-
gersverkeer benedenmaats bediend. Wallonie¨ zal in staat zijn om
zijn belangrijkste steden in een halfuursbediening met Brussel te
verbinden. Vanuit Hasselt blijft het twee uur duren om de hoofd-
stad te bereiken.

Rien de tout cela n’a été réalisé à ce jour. C’est inadmissible
pour les auteurs de l’amendement. Les investissements destinés à
réduire encore le transport routier pour accroıˆtre le transport
ferroviaire ne seront réalisés que dans un avenir éloigné. Plusieurs
régions de Flandre sont desservies médiocrement pour ce qui est
du trafic des voyageurs. La Wallonie sera en mesure de relier ses
grandes villes à Bruxelles en une demi-heure. Depuis Hasselt, il
faudra toujours deux heures pour se rendre dans la capitale.

Investeringen voor de luchthaven en voor de zeehavens komen
nochtans het gehele land ten goede. Volgens een studie van de
Policy Research Corporation waren alleen al de Antwerpse haven
en de havengebonden industriee¨n in 1998 goed voor 140 miljard
aan belastinginkomsten (BTW, personenbelasting, sociale bijdra-
gen), 8 miljard ging daarvan naar het Vlaamse Gewest, de overige
132 miljard waren bestemd voor de federale overheid. Volgens
diezelfde studie zullen de spoorinvesteringen de belastingop-
brengsten met 7% doen toenemen. Dit betekent dat deze investe-
ringen op vijf jaar zijn terugbetaald. Toch is de federale overheid
niet bereid om deze investeringen tijdig en buiten de verdeelsleutel
te financieren. Als klap op de vuurpijl komen er voor de gewesten
zelfs boetes wanneer ze niet tijdig de bouwvergunningen voor de
spoorinvesteringen afleveren. Dit is in strijd met alle mogelijke
regels. Zo moet de Vlaamse overheid, die bevoegd is voor ruimte-
lijke ordening, om het even welke ruimtelijke invulling slikken.
Zij mag niet langer bepalen dat sommige nieuwe lijnen in een sleuf
of in een tunnel moeten worden aangelegd. Als de NMBS volgens
dit plan een bouwvergunning aanvraagt, moet het Vlaams Ge-
west knikken of betalen.

Les investissements pour l’aéroport et les ports maritimes profi-
tent pourtant à l’ensemble du pays. Selon une étude de la Policy
Research Corporation, rien que le port d’Anvers et les industries
liées à la zone portuaire ont rapporté, en 1998, 140 milliards de
recettes fiscales (TVA, impoˆt des personnes physiques, cotisations
sociales), dont 8 milliards pour la Région flamande, et les 132
milliards restants pour l’autorité fédérale. Selon cette même étude,
les investissements ferroviaires représenteront un accroissement
de 7% des recettes fiscales. Cela signifie que ces investissements
seront remboursés en cinq ans. Pourtant, l’autorité fédérale n’est
pas disposée à financer ces investissements à temps et hors clé de
répartition. Pour couronner le tout, les régions se verront même
infliger des amendes si elles ne délivrent pas à temps les permis de
bâtir pour les investissements ferroviaires. C’est contraire à toutes
les règles imaginables. C’est ainsi que l’autorité flamande, qui est
compétente en matière d’aménagement du territoire, devra
s’accommoder de n’importe quel aménagement. Elle ne pourra
plus décider que certaines lignes nouvelles doivent être construites
dans une tranchée ou dans un tunnel. Si la SNCB fait une demande
de permis de baˆtir selon ce plan, la Région flamande devra accep-
ter ou payer.

De Vlaamse ministers hebben zich in de luren laten leggen. Ze
hadden het NMBS-investeringsplan mee op tafel moeten leggen,

Les ministres flamands se sont fait berner. Ils auraient duˆ mettre
le plan d’investissement de la SNCB sur la table lorsqu’on a mis
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toen er in het kader van de ultieme Lambermont-onder-
handelingen nog voor miljarden middelen naar Brussel en Wallo-
nië zijn geschoven. Het is overduidelijk dat er van een nieuw
communautair klimaat geen sprake is en dat de Franstaligen,
nadat zij de broodnodige Lambermont-centen binnen hebben,
voor lange tijd de lakens zullen uitdelen in Belgie¨.

des milliards à la disposition de Bruxelles et de la Wallonie dans le
cadre des ultimes négociations au Lambermont. Il est trop évident
qu’il n’est pas question d’un nouveau climat communautaire et
que les francophones, après avoir obtenu les fonds indispensables
par l’accord du Lambermont, tiendront encore longtemps les
rênes de la Belgique.

Zolang aan de unanieme eisen van het Vlaams Parlement niet
wordt tegemoetgekomen, kan dit artikel niet aangenomen
worden.

Tant qu’on n’aura pas tenu compte des exigences unanimes du
Parlement flamand, il sera impossible d’adopter cet article.

Ludwig CALUWÉ.
Hugo VANDENBERGHE.

Nr. 69 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 69 DE M. VANDENBERGHE

Art. 57 Art. 57

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 70 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 70 DE M. VANDENBERGHE

Art. 58 Art. 58

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 71 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 71 DE M. VANDENBERGHE

Art. 59 Art. 59

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 72 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 72 DE M. VANDENBERGHE

Art. 60 Art. 60

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.
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Nr. 73 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 73 DE M. VANDENBERGHE

Art. 61 Art. 61

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 74 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 74 DE M. VANDENBERGHE

Art. 62 Art. 62

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 75 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 75 DE M. VANDENBERGHE

Art. 63 Art. 63

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 76 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 76 DE M. VANDENBERGHE

Art. 64 Art. 64

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 77 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 77 DE M. VANDENBERGHE

Art. 65 Art. 65

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 78 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 78 DE M. VANDENBERGHE

Art. 66 Art. 66

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.
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Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Nr. 79 VAN DE HEER VANDENBERGHE No 79 DE M. VANDENBERGHE

Art. 67 Art. 67

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 80. Même justification qu’à l’amendement no 80.

Hugo VANDENBERGHE.

59.029 — E. Guyot, n. v., Brussel


